(\
L .

4894
A

)

4 oM.

AfSHYI
abatvia cum an
,tw%ga Baedilse

saer A TAONGUSOD

aZur cum

3 Fegn asla Conyd m%-@%]mw

A

4 m

mjora

72110 Rol. Wiy, 3.

M2AURT,

18890'

HUAJOEACT WA WjosA.

¥Fca Ar oultaod reo e ' Haodal le
Am ¥ava tljste ruar A3 cearacéc, a3
Teunad seandyn no nuv ej5n Te 'y ¢
TORT v1n, AC anojr 6 Eanlars 350 b-Fujl
10MpG5 mirnearmul ajn nejsd ra m-bajle
1 Irmian Ung ap b-ponpc jompos manan
. 3-ceuvna.
s breadnujseann 5a¢ hujle 015 angy
. An m-dajle 50 cpaoraé, asur gy ©0)5 50
~ M-béyd 4 d-rollad ¥éjn acu 50 50100
A3Ur T4 Ap 3-C)ne T4 Tjp reo 30 D65
Gamuil. Rysne Py50cc azur Le Canab-
la¢ raotan mop vo €1neangardd 4 m-
bajle ra 3-cjan, aé ©a Pjz0ccr azur Le
Canablaca ejle ra cfn bud cojn & Tead-
& Anmc.

o Ta mujo cinnce éo luat Ay bejtear
A brollad ¥éjn acu 1 €y 50 n-41¢-
Yeodrajs 140 4 DCeanza: ran am
. Ceuona, carty)d mujone a m-bporous-
AD. bud ¢ojn ohiyny  pAjpeun laetary-
WL A deje azamn ra Tjp Yeo 1y ap o-

Zabals S

B

ceansa ¥éjm, ac naé ronnsyo AN rmual-
ne reo nuan naé €15 Ynny  pajpeun
mjorafla A ¢l6dualad 50 beadc!

Ta vaome ajngste 11 €odpa Huad a
T3 A3 cun 4 n-uimall ©o 'n vofman 50 b-
FuIo 435 ojbpjusad 30 viEéollaé a
raotan na ceansan. 2Ujajread, i n-

bejdead -an ceansa ot 'na o-cjodlam-

Arte preucocad ri le ucnar. Ujap 54¢
bannajlle a dydear rolain, veunanny rjao
conann mon. LAadpamuyo ajn A1 5-cum-
Ann Saodajlze, cumann,” 50 d-reucuyd
Oja onnajnn !

TA 50 leon le yosluym a15 mumecin na
h-€jneann ¥or. 2n éeud nyE ATA pjac-
canaé acu Fosluym-- A dejt yojhroead
1€ na Cérie, A3ur 50 mOn Mop cyméjoll
Ajmrin A1 To54% najriinca. Hj'l ceapc
A]3 Dujne crorad Ajn 4 COmanra, é ¥ém
A 5neamu3ad ©o 'm pajncide jr mjag
lejr, O T an c-olc azur Ay majs anyy
54C pAIncyoe, Asur 410 4 5 4 TARRA)IC
ujrse cum & mujlcead ¥ém.




SENTIMENTS or ovr SUBSCRIBERS,

Cal. Capt J Egan, ] McGrath, P Cronin, per Mr
McGrath, E B McCarthy, M 0'Mahoney, J Me-
Grath, per J. McGrath, S8an Francisco.— There are
true Irishmen on the Pacific Slope.

Conn, T O’Regan, W Sweetman, per Mr O’Re-
gan—a real veteran in the Gaelic cause,

Col, M Dolan—one of the old stock.

Ga. Rt Rev Bishop Becker,—We wish Irish-
American bishops would follow the example of
their German brother.

Kas, P. Fahey

Idaho P Moriarty

Ill. Rev P A Murphy 8 |, per M Coffey, Rev F
Stack per J P Hook, Rev Father Welby, W Sulli-
van per J Crottie, Rev B Hasse, E Sweeney, P
Hearn.—The clergy of Ill. don’t want to let their
language die.

Ind, T McMahon, T Shay—the old war-horse

Jowa ¢ Hagerty. M Kilroy. J. Cranny. J. Lan-
gan. F. Bracelin. . M. Power, per ur. Power.

Mass T. Hayes. F McHugh, P Flynn, T Quirk,
and 3 subseribers from Mr Griffin, whose names
haye been mislaid,—There are Irishmen in Mass.
_ Mich: J S Whelan, M Downey per Mr Dowaey

Minn. P H Barrett
=~ Mo, Rev P J Cullen, Rev T O’Cleary, J Sullivan
Counselor J W Fraber.—Watch the Gael from the
start and you will find the names of Father O’-
Cleary, and Couuselor Fraher always to the
front.

Mont. P,R.-Howley—Mr Howley never forgets
his neighbors, reminding one of the old saying ;

"

2 connadeourld Cpuajd 3eannassd
WAE, a5ur ¥anapsd le susglie a ééjle.”
i Neb, J Gorman, Mrs M Gorman per D A Cole-
man:

N J Rev Father Hennessey per Bev T J Fitz-
gerald, Brooklyn, J T Powell ] Deasy. Father
Hennessey is an ¢- Eireannach tir ghradkach who
distributed the Gaelic catechism among his flock.
If many of the cle were like him and Father
Fitzgerald of Brooklyn, the Gael would, in a short
time be in the hands of every Irishman in America

N Y Rev T J Fitzgerald, Rev ] H O'Rourke,
Capt T D Norris, Hon D Burns, Miss Mary Need-
ham per Hon Mr Burns, D Gil on, Mrs Fitz-

simmons, N Heeney, W Foster Kelly, Miss B Dwy
er, the Misses Dunlevy (2), J Dempsey, W A Flynn
T Young, Dr O’Meagher, Counselor John O Mo-
Guire, ] Kyne, T F Wynne, J L Hartnett per Rev
Father Hennessey, Jersey City, J Mullany, Philo-
Celtic Society &er 0. Manning (5 copies). P Crane,
Mr. Rouse, hocan despair of the success of the
language movement in the face of this array of
pztx;ioﬁc Irishmen and women of education and tal-
en

Ohio. Rev M L Murphy, P D’Arcy, P Fahey.

Pa. J McCoy P Reilly, J Foley, M Sweeney per
C McCann, T Cantwell, P Connolly, D Connolly,
per D Connolly, J J Lyons. There are good work-
ers in Pa.

R I. J J Scanlan, :

W. Va. Rev Robert Keleher,
‘Wyo. J Harrington.

ed Gaels of Caoada are not unmindful of their
speech. We hope the day is not far distant when
the Irish and Scotch Gael will be one, as of yore, ,
and that the altar they kneel at will be no barrier
t0 their soocial brotherly love. '

Ireland—Donegal, P McNillis per Miss Dun~ =
levy Brooklyn, J Dwyer per Miss Dwyer N. Y. city.

Dublin, F O'Farrelly, R M 8 Gordon, E C Cum-~
ming per Mr Gordon.

Mayo, Drs E McGuire, snd T D Kelly, J Con-
way M Mur%hy, T Connolan, M Concannon Esqs.
anx Mrs H Byrne per E Lynch Blake. ,

Sligo, M Sheridan, M Howley per P R Howley,
Mont.

Waterford, W Fitzgerald per Rev T J Fitzge-
rald, Brooklyn. E. muleahy per Rev. D. B. umul-
cahy . R. I. A., Antrim- Ireland has good show-
ing, we hope to see more Gaels going there for
the future than has gone in the past, A Sister of
Mercy who has a Gaelic class has written to us -
telling of how delighted the children are at there-
ception of the Gael.

Antrim. Rev. D. B. muleahy. ». R. I. Ac

Mr. E Lynch Blake has sent us seven subserib-
ers from the neighborhood of Ballinrobe. Co Mayo.
Also two excellent stories.

Pjobajne an aom pojnc
cannot hold a candle to them. One is about four
times as long as the piobaire. Their names are;

tlaotm Paonajc azur 74 h-2lhéneacs
nye.
and

otjacry’ Cajrleayn burde Satynagd T
Dajynjosan Tobap Oejnead an Doriaqn-

We expect, in a short time, to get out a matrice
to cast type such as is used in Father O’Sullivan’s
Tmitation of Christ, so that we can print, at least, }
six solid Gaelic pages each issue of these interest-
ing stories. Now let the readers do their share in |
drumming up new subscribers.

s o B P e S S

1n the translation of Patraic’s answer to the Cel
tic Tongue, by J Hagerty in lust issue, the
lowing lines were omitted after, Whose echo %
the battle is the thunder in its might:

1

The tongue that in the chieftain’s hall swell'd lonﬂ}
the minstrel’s lay

In all its olden richness is our own again to ds¥y

Whose password’s burst upon the foe at Cong av®

Mullaghmast,

e

23

Ce——

The following Gaelic matter is beld over—a poet :
from Mr D. Murphy, St: Charles’ College, a poet
gromJ. J. Lyons, Phila., a story from Mr- R. Hel
ebry, Maynooth College, and E Lynch Blake
stories.  They will all appear in time,
Irishmen have csuse for congratulation in

rejection, by the U. 8. Senate, of the English €
tradition treatyg, It was a nefarious scheme to €
trap Irish-AmeYicans, and sipgular to relate. 602

Irishmen who call themselves patriotic did
their power to bave the treaty become the law ¢

the land. Should such men he permitted to bl
a voice in future Irish patriotic movement&i

(?anada,‘ Rev. Dr MacNish, E Blake. The learn-

America?
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GAELIC ALPHABET.

. 8ound.|'ris), Roman, 8 und.
aw emm
bay enn
kay oh
dhay pay
ay arr
eff ess
gay thay
ee 00
ell

4

~=h o d o o‘)s
.-o;-u([Q -~ 0 Q‘O c-”g
1y P+l | oaa

© and i sound like w when followed
or preceded by 4, o, u, as, 4 dano, his
bard, pronounced a wardh; a wmanc,
his beef or ox, pronounced, a warth
and like v when preceded by e, 1, as,
4 bean, his wite, pronounced, a van, a
injan, his desire, pronounced, a vee-un
- O and 5 sound like y at the beginning
of a word; they are almost silent in
the middle, and perfectly so at the end
of words, ¢ sounds like ch; p, like £';
t and ¢, like h; and y is silent,

Sound of the Vowels—long.--

4 sounds like a in war, as banp, top.

% *.e Y ere, " cén, WX,
ee” eel “ mjy fine
o“ old “ o6p gold.
u* role,* up, fresh.

Short ----

a in what as, 5an, near,
e “ bet, " vped, died,
i“ill; “ m honey
o got, “1og, wound
u“put, *“ puo, thing

“

SECOND BOOK,

Exercise 11, C.

G broad has always a deep guttural
sound, the word 10¢, lough, as general.
ly pronounced in Ireland, will ‘afford
- an example, ¢ slender has a smooth
- guttural sound, as in cpjé, a country.

G slender, when final, is pronounced
very faintly, as in oejé, ten.
= These sounds are {)est learned by

ear, as they do not now exist in Eng-

lish,

i

Glossary,—

aéc, but,
amagé, out,
Arceagé, 1n.,

azam. at, or with, me,

pronunciation.

augh.
amaugh,
ishteagh,
angum, |
bihir,

bejn, bring, take,

caoé, blind,

cloé, a stone,

cloéajne, @ stone-cutter,
éuzam, to me, unto me,

kayaugh,
klugh,
klughaire,
chugum,

cujn, put,
oeyé, ten,
eAé. & steed,

kuir,
dhi-ich,
augh,

¥1aé, & raven, fee-augh,
rice, twenty, fic-he,
pfon-éana, & true foiend, feer.chara,
laoé, hero, lhayaugh,
lo¢, a lough, a Jake, lhogh.
ué, a mouse, lhugh.

1f, mot; v, 18, nhee ; iss.

I 1a0¢ azur eaé. 2 oejé azur ¥ice.
3 ca an ¥1aé oud. 4 1j eaé é Acc Al
5 ca an loé oud. 6 bf antué caoé 7
cuyp an Wé amaé. 8 vejn cloé arceac
éuzam- 9 qr cloéajne é. 10 ca yjor
cana Ajzat-

1 A warrior and a steed, 2 ten
and twenty, 3 the raven is black. 4
it is not a steed buta raven, 5 the
lake is black, 6 the mouse was blind
7 put the mouse out, 8 bring in a
stone tome. 9 he is a stone-cutter,
10 I have a true friend,

TOLAR KA yJNAZjNE cuiLvujde,
1

e
La5neud,
(Continued)

e le catad na horsée. Tus Fiola '
ATJATLC AJft AT DORUY ¥FOT34jlce; bj 5ae-
te lonqnacana sealajse bryrce 43 cpant
00 bf ran m-bealaé, oo cajE A reajle
¥ADA AJt CONTAjD DUDA 14 B-DAOMEAD
ATTI5 TAY Yeomna, Azur ©0 luarj 4

5eusa cnoéna Azur ©0 m5ne ymé: oe leo,
1 1-00RC4AT 14 Hrojbée. D éni5 40
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1m5j0n 94 vearam, ¢osair i nuo éj51m
TRé 1-A purasd, asur uard 11 amacé an
At Dopur né yojllr)sée, €ap an d-ynaod
DeAlAC, 341 TTAD 50 nAjNI5 T TobAn
A1 crlébe.  Df an rasanc anm nojmpl.

“Deun TeIFIn, A Atain,” A 3laod 1y,
“nf "L aéc real 3eAnn a3410n; lejs mé a-
rGeac 1 5-cn6 an Té MNaomta. Q! ap
¥4J0 4’y TA an T-am A354)07 caban tam
A1 bnAc porcale ha35a10 vaymre Cnj-
orc. Rihne an razanc man ba cojl
1é;ce, 'bdnxc Té AN /G- un-se AL A ceann
A3UT ' éIny3 vi anir 'ma leand slan
nejfnéjormcaé 415 ¥lajtearyyur O8.

“Anorr bj 415 cejtead,” cozam Ti.
“am 141051 AnNTJu 0O connaje mo teas-
lac €1, azur rul & m-béjd uajp de élos
C415Te TJOCY 4D 174D ABUT AT DNLAO] ‘A
ceannpoInc opna, le © anam 4 daync
?joc. . Tejg, rul & n-oéancan ounman-
bujsteo)n ©jod 1y Jr jontuyy Yom. Ta
rU5e a3am A Cujnrear ' Fjacajd oppa
Cil ©' FAjlojusad ajn AJr éuca, aéc nj 'l
Am A5am an0)y | Mjgjusad dujc  Faj
' A)bfO A5AM mMAR comanda cujrije, A-
3Ur 350 ©-cu54)d Oja naoméa na Cnjor-
cuydtead ylan ¢i.  €jrc! anoyr ¥ém
Tj510, 1mE5 1"

Cualayd an rasanc suca Anoa cam-
All uard; nj najd am ajze le rmaoyn-
eAd; 1 1-0810 4 beannadc Fazajl 30 rol-
ummco. 413 an anam huad-rlanuysce,
" mEs vé leyr.

2y 13 nojme 1yn. coynajc ceann oe
Enenva)dE)b an caojryh 6, le Unn dejd
A5 upuise, A5uUr cujnead oaojje oA
FaIne jonnuy naé pacad ré Ar 16 50 o
TJOCFAD A1 TAZANT pAjanac.

Ljonca le cearujdeadc | n-0810 beyt
A15 18ead azur 45 61, tijnc an onraoy,
Bnjobta, Azur An TaOjYea azur mum-
Tjr 4 Cealals, rior ajp an n5leanncan
Ciuym le bpej¢ ajn an 5-Cpjorcujde snaj-
neamajl, Azur 140 45 viijreaéc le 1-a
1500 mac-alla coroaé na 3-crnoc jm-
¢janac. Ny napd ré ran nzleann: le
54n€4)b 540354 TCAP 114D ¥A ' 5-cosil
%A lons 7 © Fan an opaoj 7 an caopr-
~ eAC A]3 AN TObAR 50 ©-GJOCKAIDfT AN

connajc rja© bejnc ¥ean a5 ceact cuca
A3 TnACAD An T-ra34InT ¥AIT)5 leo sun
Tear ré or A 5-comne azur A najmoe
50 h-ujle 'na ¢yméjoll.

Cuaro A n3anta bopba maoytceaca
Tuay €njo An aen sopm.  Of cuyo acu
5la0Ta¢ amaé é fpacad 30 h-alcon an
Onaoj, cujo ejle 43 Fjarujse cao cujsze
A 1A1d 114D A5 TEANnAD mojlle.

Cuard Znpjodta arceaé ve 1éym | 3
ceanclan an c-rluajy azur oudajpc:

Tu34)% o 'n c-reanoujne aoq Fall
aman ajp A anam A Fabajl le ceadc I
Ap meayrs3, azur le h-jotbdbainc A téanad
O'an n-0éigd marluzée. €yrc! a éoyiy-
€155, ravd)l ruyjoll oo Faokail, ral-
GaJn a1 a1 5-cnojy T A0 lajm A 1-
Oejncean sun Ab cofmanta To cnejyojii
j, A5ur raonpyan € 6 bAr cnuapd.’

Nj d-Fuajn ré aen ¥peaznad; oo &6j5
Af YA34nT An ¢nrojr ¥A na cocall, po3
ré §, connajc r1ao, le 54 noeacur.

Do njEearsaime 5an5 &nfo an d-pajn-
ne vaojnead oo d cymépoll ajp.  Jr
1omda lann oo lonnnaly ¥a 3aec)d na
5ealajse, Acc df rcjan an oprao) ném-
PA 50 lén, rajcte 540 cojnmears 1 m-
brollac an c-razajpc.  Agnryg ©o cluj-
nead 5leo mOn Ajn A TAOJD Amujs ve'y

Le bde;& ajn leagamugnc.

Glossary,
cnoéna, brown, krownah,
né-yojlirisce, moon-ht re-hollshe-e,
cno, fold, crow,
rallamanca, solemnly,  salmauntha,
marlujste, offended, moss-lhu-Le,
¢océall, cowl,

koch-uhl-

This will be concluded in the next
and we would recommend the readers
to preserve their copies,

Let each reader try to get a few sub
seribers among his friends,

It would bean excellent thing for those studying
Irish to carry on a correspondence with one anoth-
er in Gaelic by postal cards. It would also be a
means of advertising the Gaslic movement,

DONAHOE’S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Race at_Home and Abroad.—Address

Ajr.  Hf najd r1ao 4 d-rav 43 rAt;Aéc-

PATRICK DONOHUE, Boston, Mass,
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SAN PROJNSIAUS, 2U]j DEJRE
Na bladna, 1888,

A Saoy Com: ¥alugste le reo,
Tednuys aon oollaen Amajn 4 b-pajpéan
cinéamujl ©'Fa5ajl ajn Fon 2y Haot-
A1l ajn ¥edd na bliadna ro cuzainm.

ba é61n vam ciincay é1511 A éup Cu34c
gimcjoll an rzoile Haedjlze, 6jn Iy 015
Liom 50 m-ba némajc leacra asur le
é5¢e01n21b 2Un Ha0dAll 50 m-bejtead
nj Amajn rinn-ne, ACT 54¢ 401 nany O'Ap
3-Cjnead Ajn ¥ead An ©O0Mmajn ATA A3
FO5luym na Haedjlsze azuy lejy rjn A5 4
tabajnc A 4)y, A5 oeunad 30 majt;
A¢T 'vé mo dapamujl 50 5-conzbajieann
An Saoj 2tac an Dajno & comanlhie
Ajn nejeyd ‘nan mears sup ¥ii 010N
Azur, 50 veyi)n, jr ball maje azur ar-
Aloead D'Ap F-cumann-na An oujne uAr-
Al ceuona 1i1; O Anuajn 4 dydeann
Aoy éonrpbro eaonajnn Tpé cumaéo
MAslujsEe an Focajl aénanass v éum”
16 noo Ajn b1t ejle, buajleann ré yuay
Ceann oe na veAn-poncad cnoydearla
TAn D'E65lum 16 'ma 6)3eadéo copY MA
Tejme, cujoeadécajste le yoclad myne
BHaetjlse cumea le ééjle le yilidd eal-
Adanca na laetead ta €anc; AUy GRé
djneay asur onaojdeaéo na 1-Abnan
TAn T)510 An 5-c8ATFAEA An A)r Cup-
Aln ya éeuodjn. Asur bjmjo ceannrac,
3nddiman Asur yfop-dpatajpeamall le
14 ééjle A n-aon uap mé  AET man
NA¢ b-Fujl aon nuajdeadc A ¥o5mam
45am le r3pfodbad anojr, cujnjm Cuzac
T3eul beas oo tanla Lom ¥ém & 1-am
¥AD 6 Anuan 4 djdear 03 A3ZUr 30
DejTiy)n ouIc, & SA0). Y 10mad 1A FaDA
Cuard appayyn 6'n cam ran.

2t)ajoim dreds eanrayl cyméjoll mjo-
Y4 10 B0 cané)r ojdée na 540)te mojne
Man 00 djtear 45 Dul 50 MAR54D A1
CAlrleAm Muapd, oo tiidlar 30 nérd,
YocAjn 6 dear ¥A dotan Dajle-21005411

A3 éjyceadc lejr A h-énid A3 yemm 50

MLy ajn danpad crann A bj A3 ¥AY 50
Tjus Ajn 54¢ ©AO1d De'n BOTAR AFUY A
n3eusa oujlleésaéa a5 ceacc le ééjle 4
1-3jnoe A5 veunad papntar oe'n AG -
Clajn A b a5 ¥AY Ajn Ealatn ba E6) 50

v

Anjojy, Fanaojn! bajneany le rljoco 2jun-
¢a 14 ©-cojcean 1o Rjocano 14 5-ceant,
no rloéo jompaoonaé 3npanoa €)3511
ejle man 140 ©0 Mmeall azur &néjs €me
b0 Anuajn 4 b rvf 435 Tpojo 30 TjLY
éum a raojpre conzdbajl.

yn y-oul Ajpn 45412 Dam 50 YA,
rocajn Am' Aonan A3 mMACTNAT) AJR OJO-
mbuanay nejtead romandbta an T-raA05-
Al reo, ©o tanla Ljom reudajn YR A-
sur ¢onmajne mé Woclay oe Lomj,
ceann oem’ ¢omanranad, a3 ryibal le
oepeat am' Bjajs azur © Fanar lejir
sun cAmic vé ruar Yom. Tan é)r mal-
Ancujste na m-beannacc n3acac Thmm
o' jann 76 Bjom ca nadar ag oul 50
©-Cf ' man5ad,” Ap mjre. Jr. mast
yom 1m." an Wjoclar, “6jp caym-re oul
ann lejy azur bejdmio man Cujoeactcary
A ééjle. CAD TAUAITC Af), & Sedsamm ?”
AR Te-vean. “UcTA b6 bajnge uam,” Ap
mire. “Ir jonznad Yom,” ap 16, 30 3
cujpread o Atap oujne ¢om 63 AZUY
CA curA AR Geadoajneadt €Ot Tpom-
ran.” “Hj paid aon lejsear ajze A"
An mjye, "On ©A Y6 ¥éym azur mo tean-
dpatain Jr T)ne rior le ¥ladpay; ca mo
zendijuin A5 oul 30 TI5 AN TTAZAING
A n-oju éum yean 00 porad. aAjUr b ré
o'F1acad ajn Domnall, mo dana dea
dppacan, dul 1éce cum | TADAINT TUAT
AzUT ©'FA3 TN mive le bejd an T-A01

oume yazta éum an ceacova)neadv ro
A teunad; Azur A n-aon Mmoo T mujn-
i5m 30 leon a3 m,atajn ajp Mo sY0car
éum b6 majt & €o%. D 16 an-ma)t 435-
ajnm Epjo an n3ejmne, At 50ncui5ead
ceann ©'A corald ordce na rcojnme, A5-
ur GA yf oul Ar 4 bajyne 34¢ 401 14 6
tojm 30 o-cf Anojr nj &uzanny rj vedn
Ajp aon éon uajte.” “Jr majé an buac-
AW &4, & Sedsaqn,” ap Hjoclar, “azur
ma ¢jdeann Til Aon B 435 A1 man3ad A
1o 00 tajtnedcadleac, bejoeasra A
1-541t DUJT AZUY TADANFAD conznAr DUt
i ©o ¢eannaé. 2ET DAL 50 oejmm njon

mmTIY °Am ¥Oy cén b'é an yean 1o ©0
p6Y 00 Bemdijue " ‘2ac mic Tomagy
Faoa uj Opjagn 6 Cnoc Finmne,” A mj-
re. “Tomay 65 6 bpyam! an ead?” ap

16, le fjonzancar mon.  “Jr majé an




AKW FAQDAUL.

AjCtje ATA A3AM-TA At TAC A ATAR A3-
ur A macan maS ¥ény, asur nji't aom
AT A DOTHAR ABAM AL A fFeadar
¢um céjle majt oo deunad.”
21;111 n5luajreacc A a54a1d By °©
JARR Té Bfom Al nagd Aon rzeul nuad
Azt ©6. Hj'L nuajdeacc ajn bt azam
te h-ynrImn oUIS,” AR myre, ' ACT 50 b-
Fujl An c-adan 2Aajciu a5 oul Ajp 85010
50 buadman le clijy na mearanacca ; Ga
O6imall O'Connajlt a5 cazpad le ©jo3-
AT A 285410 1A cOpm-Ceanszajle ; A-
5Ur GA GrACD 50 m-beyd An ¥ér lacan-
eAG byrce YuAr 50 30)1D, ABUT 50 M-
verd an ciheanna Seasan Rujréal cos-
ta or cjon 1A ¥éjre nuapd.” “Zo oej-
Ty, & Seadsain, 1r 1é mo danpamujl ylan
DUIC Fun cuma dijny-ne asur °©'aAp 35-ci1-
ead cja aca Pjel 16 an Rujréalaé a
dejdear rujdce 'ran 3-cAtaoir 1OA)T-
eaijujl 111, Ir mAR & céjle Biljqn 14D, 4-
sur 54¢ Sacranac ejle aca ¢6m majc.
TA Ap o calatn aca ; TA Ap lé15ean TO5-
€A uayn led; td An o-teansa beas nac
1mEihce, A5UY Teansa 1A m-buajdceons
.Ann Ap m-beulad ; azur ¢6m ¥jon azur
TA cura A3ur mjre 43 comyujde 1 o-
cyuca céao foéoanaé uj Connajll 5abd-
14, €6t ¥ion-ran nj ¢j2¥Id aon azaimn
Mt aon majé oeunca '€ lejy an
cfonsnadursteoin  mejrneamuil i,
O6imnall O Connajll, 16 aon cazanto)n
€ireannac ejle, jr cuma cja h-6."

Gyméjoll an ama ro Tajnjc myan onm
¥é11 54l cobac A éajcearn, T éuadar ar-
tead ¢um botain b5 4 bj cojyr an dBSSaIn
éum rpné A cup am’ pjopa; man 00 bf
vAjlcineaco Amears 14 1-40r 65 A BaT
119 €6 mat A3uy TA a4 n-oju. 2M)an 00
duadar arcead cécjor) g At bean mea-
D01 A0YDA YU]OTE COJT A Tejne A5 luar-
54D cljabijn any A napd bejnc leand 'na
5-coolad. 50 m-beannus Oja annro
‘rcead,” an myre léjge. "Fo m-beannyulh
Ora Azur 2ujnpe du,c, A 740" an rjre.

‘Canzar arcead,” ap myre, “éum mo
JSpilopa Do larad, a dean uaral, ma 'yé
© mo tojl 6. “T63 6 le rajlce.” an ryre.

Cromay rfor Asur dejnedy ajn ¥6o mo-
14 A bf leat-Toy5ce azur lay mé mo pjo-
N

2Ln leasan mo Yul ajp an 3-cljadan
vam, oudajnc mé:  “Jr bpeads na lemd
140 1O ATA Tl A5 Ojleatnjujn, 4 bearn ta-
canca, bajl 6 Dja onta.” “Ta 1,40 350
me6danaé,” an rire.  “Un leac ¥ém
1402 " an myre. “Nf Yom,” an 1. “aéc
Ir clanny clajyne dam 140 asuy Jr ¢lany
0 lanamain A1 gj5e reo 140, A5ur nj't
Aon 540l a5am-rA le lanamain an cj5e
reo.” “2lajread,” ap mre, “Ir sneans-
AR A5ur Jr Acnanac an eyrc{rin ma
'r ¥for . “TA v ¥jon azur ceanc,” an
TiTe, “Azur O néjn ol)5e D& Azur ouUjne
mAn O 1M1e6TAD DUIC AL A1 m-ball”’
“NA 91y aon 1S ©'A FONT DAM, mMA Y
é 00 tojl &, an myre, “O1n beyd ¥onn A-
541 43 A néocead;” azur ajn pad in
LAty E65bAT M0 CeAd azur duajlear A-
maé an DORUY, A3UY TuAT Ljom an boc-
An sun tajnc me ruar le Wjoclar A b
A3 111ibal 50 néd A3 y¥anatmayy Lom.
Tusar an éejrc o6 Ajn an mojmenc, aéc
1f najd An yocal oéj5eanac ACT 50 ceanc
Ar mo deul 50 nasd v nérdcjste Apze.

Cuyrym mjnu54d na cejrce reo cuz-
AT, A Saoj, jonnar 04 m-b’ Ajl le H-a07
e 18j56e01o1d an Fa0dajl japtadéo 4
tabaIRc An § ©'Fuarslad Azur 34n A
bejt Admanac, 50 m-b' Fura d6d € o’
¥a5ail uajc-re ¥4 deojs oa m-ba majs
leé é 2Usur anojr lejsred Ar, A5 M1An-
u54T dUIT majtear 14 -AIMYIN.

“seANFuALAJHNH,”

If any of our readers has no, 6 and 7 of vol.
6 tospare, we hope he will send them to us. Mr.
John M. Tierney of San Juan wants no 6, and
Maj r Maher, of New Haven wants no, 7. to com-
plete their respective volumes,

Lot no one say that he cannot learn the Irish
language. There is no difficulty about it, we
have a sample of how Mr. T, O’N. Russell wrote
Irish tea years ago, and yet he is a tolerably good
writer of what is called classical Irish to-day. We
shall give in the next issue samples of what Dr,
O'Duffy, whois now a professor, and other Irish
scholars in New York City, wrote some seven
years ago, and they are now the best Irish schol-
ars in the couatry, and are able to take charge of
a Gaelic department in any newspaper.

The Mugwump paPers Jaudate ex President

Cleveland’s publi¢ poliey and commend itas a
attern for President, Harrison to follow—Hardly
regident Harrison may desire a second term,




»

AN 5ADAL.

865

VOCABULARTY.

ambassador, cajdleon.
arsenal, ¢j5-a1nm.
argument, ceaznad.
backgammon-table, cajdiéyr. €
bowstring, cajréo.
buckle, cnajpe.
bath, ceardual.
‘commission, caobad.
‘carpet, capéjr.
‘cement, gata.-
‘chief, cabal.
challenge, cazajn.
‘congpiracy, coznad.
closet, ceazar.
Cause, ceazina.
disagreement, cajdejnc.
delegate, ceacdoa.
deserter, cejteac
drum, céc
octor, caop.
eXpert, geam.
exhortation, cayac.
QCIlpse, geme
fountain, ¢jvpe.
e-place, genoal.
ﬁesh‘-fork, cadal.

girth, cancad.

glue, cat.

governor, capsac.
governmet, yollad.
hinge of a door, cajpeac
'lme, oonAd.
navy, codlac.
Pump, caomajne. .
Philosophy, cealrangaé.
rule nonad.

ramor, cars.

Ca75 lad.

subsidy, caodal.

ﬁl&p_ 54565' /)"/w

separation, ceanb. 0¢alcia AT
Subterraneous, ceul |
tongs, ceqce.

transparent, capyojbeac.

*v!llgal} CADANNATNTA, C‘/',‘»c' 1T 377 <t My
Vvictorious, codraé.

Wwhip, gar.

wrist, cadal.

The Brooklyn and Phila, Philo-Cel-
tic Societies celebratad the 98 anniver-
sary of the birth of Archbishop McHale,
President Gilgannon delivered an ex-
cellent Gaelic address, in Brooklyn,
laudatory of the great prelate’s labors.
Rev, Father Brehony, the Phila, oras
tion,

As we go to press, the 11th annual
report of the Dublin S, P, I. L, comes to
hand, and it is the most encouraging
report ever issued by the Society tothe
Irish .public. The number of public
schools in which the Irish language was
taught last year is 38,and the number
of pupils examined was 754, of which
number 540 passed the necessary trial
to entitle the teachers to result fees,
77 teachers have obtained certificates
of competency to teach Irish, and when
these get up their classes, the number
of pupils studying Irish will be quad-
rapled. This isa highly satisfactory
state of things,

The Gaew claims the credit for this
work, and we hope that Irishmen will
do all in their power to extend its cir-
culation,

————

San Francisco, March 5,1839 ¢
M. J. Logan, Esq.

Desr Sir— At our anoual election of the
board of officers of the Gaelic school of this city
at K. R. B. Hall, Capt. John Egan called atten-
tion to the fact that in two communications from
this city to the New York Irish-American, in which
all papers containing Gaelic were recommended,
that the name of the Brooklyn GAEL was omitted.
Now sir, in behalf of Sec. P. J. Murphy, over
whose name one of those letters appeared, and of

myself for the other, I bold that I am to blame,

for I am aware that the GAEL was spoken of on
each occasion, for Mr. Murphy wrote from notes I
had gaken, 80 I can speak for him as well a8 for
myself, and I would like to know why I should
omit one of my best friends, the first in the field,
and staunchest soldier, and noblest Roman of them
all. Oh, no, I did not do 8o, and even bad I done
80, the Irish-American is old enough to make such
a small correction,

Now, sir, I am instructed by our chairman, Mr.
M. O'Mahouey, to state that the GAEL and its

| proprietor has our best wishes and has and shall
| bave our warmest support,

As there is none in
the field of Gaélic lore that had stood its grnund
better or done its work half so well. 8o now, sir
[ am in duty bouad to say so much for myself and
friend, I hope I have said or done no Wwrong,
am Yours most truly,

MagmiN P, WagD,
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CumA M2 NA "SAN 5.COJLL.

Tné cojligd coll 341 T3{¢,
Dejdeao-ra F€1 43 cA0,
50 ©-Tjocrard cura anjr, A Séanlajr.
Gajo cajc-cojlle Anm,
25 oul 6 énany 30 cnany;
Cav ¥ae 'n a5 ci myre, & Séanla)r ?
CA ré anoyr an 01%¢",
T4)o eunla a3 oul ¥a énjé
2U¢ cA 1 Deadard cura uajmre,a Séan
lajr ? j
Nj Fa5aimre ¥éim aon r5a¢
Uad aon, man 1 ot mMo 5nad:
'S An ¥A3 cura mé, a Séanluyr ?

Ta mé yolam 541 bjad,
Ni'l aon nyd ajn mo y3e,
Ca nacayd mé anoyr, uc. a Séantuyy ?
W'l cana a5am, 10 nead,
2 véanrar éuzam ¥l veod,
O1n ©o tuz mé ja0 opc, a Séanluyr.

Ca an ceann 4 n5an oam,
Ca b-rujl ci,a dlac ga v’ ? :

Tan am’ consnaim anoyr, 4 Séanlugr.
Tajo na opyr am’ log,

TA mo éora lom-noéc,

O¢, bejn ar an nzabad mé, a Séantuyy
T4 mjre Ajn 1538 na n-or, '
'y ruilimedéao 3a¢ cpor,

20]an seall Al mo buacajll, Séanlar,
DO'¥az mé m’atain yépm
S leaba cluy na 1-euy

Azur uard myre leacra, ué, Séantluyr
2y rpejls cnojc am’ lujse
FAa neulcad ouda na h-0)¢’

Haé vam-ra dajy 4An mjllead leac a

Séantuyy.

 Yj cly3 6)5 bapn'ipugl bpeasa,
. 2Uzam le mo sleurad,

. Of mjre man da-chyac, a Séantuyry.

Un ¥éjoin le mo éaoy,
- =Tan, cura oo ¢élaog ? .

i ¥é1omm, 6)n o'eulys mé le Séanluy
- Ulyeulca oubda 4 h-ordée

Dot follaé yéym a éojdée,

SIS \ Seon man ¢uajd mé le Séanluy.
~ Tné Sulloyd olita ve 5nac
- Dojtren éojice a'y 1a,

- VYL om’ ¢ ‘o'ful@ ol mé, & Séan-

lyr.
50 1-oudajd ceo an c-rléjde
A’eannao A’y mo yzeula
O Sin Seon Ay 6m’ atagn ¥a Séanlary.

LONGINGS /

OL ! for a breeze from the Western Sea
To stiffen the idle sails
Of ships that wait for the will of men
To lean on the bulwark rails;
Of the men who swore that they would come
Whenever the days might be,
To cheer us here in the poor old Land
With their ships from the Western Sea.

Forth they sailed in their fateful ships
Out from us, and their hearts were sore,
Aud their tears tell fast, and they raised their
hands,

And again, and again they swore,

In the ears of God, that they would come,
Whatever the time might be,

And wipe the tears from their mother's eyes
As they fall by the Western Sea.

Our land is rich, yet still we pine,
Our masters take our gold,

Ob, bring us gifts in your stately ships,
Oh, bring us wealth nntold.

The light that lies in long-loved eyes,
The strength we hope to see,

Tu the manly breasts of all who come
With their ships from the Western Ses.

Ah, do ye come? Ah, do ye come?
Our longing eyes are sore.
Our eager hands are here to grasp,
Our hearts can bear the strain no more..
We hold the lights upon our cvast,
Your welecome ships shall seo
When you sail again to the Holy Isle
And your home iu the Western Sea.

Ab, the time is long, and still they stay,
The homeward air is dumb,

The ships are there, the breeze blows fair,
But still they stay, and do not come.

We strain our ears, yet hear no cheer,
No signal light we see,

As we watch and wait in the dismal dark
By the shores of the Western Sea.

Yet they will come. yet they will come,
Whenever the days may be,

Nor the homeward air will then be dumb
As it blows from the Western Sea.

And we shall cheer when we hear their cheer,
And their signal lights we see, y

Hurrah ! for the men who have kept their vow
With their ships from the Western Sea.

—~8ongs for Freedom..
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—

“BICKERINGS.”

_The readers of the ael, the Dub-
lin Gaelic Journal, the?rish-American
and the Chicago Citizen are often ser-
ved with a dish of the above sauce to
the great detriment of the Gaelic
movement.
Up to the foundation of the Fael
these bickerings were unknown. ‘
The 75ael was started for the pur-
Pose of advertising the movement and
as an organ in which che students of
he various 5aetjc classes could, from
time to time, publich the result of their
Xertions. In publishing such matter
1t was not considered prudent to check
the enthusiasm of the contributing
Students by altering their compositions
or by finding fault with them know-
g that in time, as they progressed in
beir studies, they would discover their
faults themselves, Hence, in nearly

- Svery issue contributions fiom students

Were earnestly solicited, believing that
Bothing tends to stimulate a student in

- JIs studies 80 much as the seeing of

I8 exertions in print. Many students
vailed themselves of the invitation.
OW, no one could expect perfection in
Compositions such as these delineated,

and no lover of the language would dis-
courage their authors by finding fault
with them,  The %ael at that time,
recommended those who desired to see
Irish in grammatical form to consult
the grammars of the various authors,
and the Dublin FHaeljc Journal,

This, then, being the mission and
policy of the 5ael one would think
that it would be encouraged by all I-
rishmen in its Jaudable eflorts to spread
arudimentary knowledge of the lan-
guage of their unfortunate country,

For a few months after the issuing of
the Fael every thing looked smooth,
calm and inspiring until the demon of
discord, jealous of its promising pros-
pects, aimed his poisonous arrow at its
heart.

Then the bickerings commenced,

The bickerings commenced when T, O
Russell shot his venomous dart at the
5ael without the slightest provocation,
and would we, its founder, be so very a
slave, as the immortal Emmett said, as
not to strike back ? No, and none but
a thrall would expect us to do so. We
have never criticised adversely any
Baeljc writer or Zaeljc journal until he
and his drunken jackals attacked us.
And yet people will ask, “Why keep
up this bickering ?” While England has
money toemploy the LeCarons and the
Pigotts there will be bickerings in all
Irish patriotic societies; and he is
nothing but a fool who would expect
any thing else. England and all con-
quering nations care more for the de-
struction of the language of the con-
quered than they would for the de-
struction of a thousand revolutionary
societies, because a country is never
subdued while its language remains.
intact.

To show the rascality of T. O'N.
Russell’s conduct towards the 5ael we
print the following sentence taken from
a letter of his in the Irish-American of
January '79:

“Hf 5eallajm ©a0rd 50 3-Cujnpld An

ceansa Haetjize ajn3100 19 bup rpopan”™

21
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and also the sentence in the ?Ael
which was his ostensible cause o at-
tacking it :
“o1y ceanza Haevjlze cornad,” ete.
Here, “an ceansa 5aed)lze”— and these
were the three words attacked by him,
have been used by himself a short time
before he attacked us in the same iden.
tical form. [s there any thing plainer
¢o show the dishonesty of his pretense ?
We shall give here a few extracts
£rom his letters in the Irish-American,
and a letter from us, in fall, of the
same date, and by them the reader
will be able to judge which is the best
composition :
Extracts from T. O, Russell’s letters.

- - 1A 1-€jpeann, ‘5yvead nj cujzeAnT’ -
. CAD TA ‘TAYTGU]5 uann - = Ajp ‘teansa
na -6 peann - - Foslujm ‘ceanzan’ & Ti1-
yeap - - comann le cojinend a1 Haed-

) l 5' S
P [See Irish-American, July, '78.

- Ajp ¥eAd ré 10 reads ‘mi’ - = ¥a0) ciyd
“plyadajne’ Deus - - - V0 Veunad jomlan

A - ceAnss A n-outars ¥éim.
: [See Irish- American, Mareh, *79.

- - TAR eJr An ‘lejseana’ - - - nf beyd b

map 1y cOjn 04010 A bels.

| See Irish-Americén, Feb. ’79.

- .beyd ¥AIL 43 ‘& mumc 654 --
fuajp Naé Taontpaseann Y)ao 4 o"
ceanzan’ ¥éIm - - 30 d-¥ull na h-€in-
eannals - - - ACG nfop tanla)y mé le
caojd ejle nan ‘¢leacc’ Azur nan 5na-
u5 4 o-ceansan’ ¥ém ATt na Daojne 6
1-€juny - - YEéIOIN 50 b-'FJAFOJ5FAID’
T1d %jom -- AGT naé d-yul monan nejc-
g - - a5 oul A r50jleHaedyize.

b '8 Irish-Americad, Jan. "T0.

f ejojn cij5 A'r Té ceud VU8 A,
Azuy 00 Cujn rearss Bjob A y-Anmanna
rijor man dalla ‘an nansa Aaedlyse’ - -
ann A byusl ‘€jreannaly’ ¢o cin 5nadac

[“ee Irish-Americaa, Juae, 778, |

“mad’

A letter from us, in full.
Dpuadclin, Ay oapa la ' OCG-mj. 1878.
Do Clédayd an Bmepjcdn Haodlaé.

2 Urte,—2nojr 6 tanla 50 d-pugl
cujo majd o'ap r30la1n)d 'oul CART AT

an Dapa Leadan Faedjlze At DARA -
uajn naé mearany ryd 50 m-dud ¢oi An
Trear Leaban o'ullaijusad Bfod. i’
Aon majt A dej rearad anny A1 oba.
Co yaoa a'y dérdear 11d ranaéclejr An
Tnear Leaban bud é61n ofd anTeas41s
Cpjoroujse e usnc earbuys Cuat-
A A Fupyosainead. 'L Fior AZATY
Aln aomn leadan ejle & derdead ¢o tajt-
neamac lejr. Ta 1é A nHaedilze A5UT
A m-beunla, ©O nét CeJYC AZUT FIeA5-
1A, ABUT, AT A1 ATDAR Y11, cuyoedtad
16 50 An-Op lejy na Y50LAId & 5-Cerr-
TIb A CuJR A F-CUMA AJUY 140 A ¥neas-
1A manian 5-céaona. bjdeann na r50L-
Ajpyd Flayniisat dfom 50 mNic, “C1a 1-
uajn A d-pusesd mMujo an Tea3ars
Cnjorougse ?” W deunyad 1é oodan
00 fean 10 © 65 & Fo5luym, A5uY 6 tAn-
la 50 b¥ujl 1A TASAINC A cuyojusad
10y Anoyy Jr 05 Yom 30 Ti-bejdesd
pjmeuo mon opdu é vejern A 1Ay 546
ouppe. N & v)n Aiayg, a0 TAZAINT 4
5Ur CUATA]S ATA rearad TIAR ATOIY -
UAJRL & DFEICFITIT Al obajt ajé veo
oul At 45419, 0 tjoc¥rAIoiY arceaé
éuzann A3UY 0 éuyoeoéarofr Lnn AnY
A 1-0186610UA1D §  ABUY T1n € A TUD 4
ca tarcajlualgn, An bodT AZUT Al TAID-
dip, An G-eolac 7 an c-ajneolac & énugn-
nusad Arcead éusamn.  Anmprin, A 1
ajmm 08, cujn poimad 4 leabAan veo &
cloddualad, asur €O raon A'Y IT FéoIn
Ud é; ACT AnnY AN Am) cenona bud ¢op
00 ') ojbryse A guaparcal ¥a5al A5-
uyr 50 oeymin 41 TUATAYTAL 10 A1 waé
raotajn ©0 FAa5411 41 muncin djdear
to5tad ruar le obajr ©0 '1 G-YORG Y0
1 Fupay é ¢6imajnearn. TA rdre le am
raoa ojtciollad 415 JARRAJD AN oban
MajE & ujn Ajn A581%; AFUT 1T Yé mo
banaiagl sup mo 4 ¢ajlt T1d "na A 316
b lejr ; aéc ma inearann Yid 50 1-0eA-
najd rib €6 tearsnad © 4 O-CiL, caAré
na Wwacé raotan majE. Syn & an meuo
A Gbd mujone A5 jannale.

0o feapbi'dsancu]be djniroly,
at]jceal J. O'LoEAIN.

(See Lrish-American Sept. 1878 )

When, then, did T O. R. become the

<“great Trish scholar "

4

1

Ah, reader, if i
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- he were an Irish scholar and an Irish-
- man, he would do all in his power to

scatter Gaelic literature in any form:
but if he be what he is reputed to be,
namely, an agent of England, then his
conduct is intelligible. See what the
straw shows: He has “condemned”
Archbishop MacHale, Canon Bourke,
O’Sullivan, O'Reilly, the veteran John
Fleming—in fact all the real Irish au-
thorities— while he laudates Bedel and
Cony, the obscure employees of the Ex-
eter Hall soupers. This is in parallel
lines with the hireling writers of Eng-
land these seven hundred years,

# He came to this country eleven years
ago, ostensibly for the purpose of giv-
‘“a course of lectures in the interest ot
the language”” When he saw that the
public knew that his lectures would
not buy him salt for his porridge, it was
then reported that he was a drummer
tor a French vintner and, later on, for
a Turkish house.  Yet no one having

~ seen him transact any kind of business,

though his railway and hotel expenses
must be enormous as he traveled from
city to city like a railroad king —es-
pecially those cities which were consid
ered centers of Irish patriotic activity,

-inquiries were made among the liquor

dealers of New York and Chicago,
w here he seemed to have his headquar-
ters, but not one could be found in ei-

ther city with. .whom he transacted-

any business, wholesale or retail.

The question, then, is, from what
source did he derive his princely rail-
way and hotel expenses? And the
question is pertinent at the present
time in view of the LeCuron and Pig-
ott developments,

About six weeks ago he renewed
his attack on the Faet in the Chicago
Citizen, in company with a man nam-
ed M. O’Gallagher, a recent importa-
tation from the Irish police, and in the
issue of Mar. 2, ovr his own signature
he attacks the 75 seljc Journal and its
editer, Mr, Fleming, and advises the
people not te buy these journals (the

‘ 3ael and the Faeljc Journal) because

their editors are “too proad” to be
instructed by him.

Now, in the name of common sense
and honesty, why do not he snd his
pals decide to publish a Gaelic journal,
if they be so solicitous for the welfare
of the language as they pretend to
be, and manage it as they think prop-
er 7 Oh, no, that would not serve his
purpose,

Let Irishmen pin this in the bottom
of their hats— There are scores of
English detectives mixed up in Irish
patriotic societies in this country—
they have lots of muney to spend, they
assume all characters, from the peddler
to the medical doctor and foment bick-
ering wherever they can find a follow-
ing in those societies. These bicker-
ings are not the work of Irishmen, they
are the work of the enemy. Had we
submitted to T. O. R, all would be right
with us, but that submission should
necessitate the handing over the con-
trol of the 5aet to him. We would see
him in the bottom of —

Now, whether T. O, R. be an English
spy, like Lefaror, or not, he is trying
to do the work' of Le Caron’s employ-
ers; of course he will scorn to do any-
thing of the kind —so would LeCaron.

Miss Walshe of St. Paul, Dead.

We take the following obituary notice from the
United Irishman, and we sympathize with our
brother Gael, Mr. J.Kyne, for the sorrow which
it brings to his family and friends—

Miss Mary Louise Walshe, of St. Paul Minn.,
was buried in Calvary Cemetery, New York, some
days ago. She was the daughter of Wilham Walshe
of Dablin, who died atSt. Paul twelve years ago.
Her mother’s name was Annie MeCarthy, of Leigh
lin Bridge, Carlcw, the sister of Mrs. Gilmartin,
wife of tbe dry goods merchant of 12 Lispenard st,
New York. Miss Walshe was a cousin to Mrs.
John Kyne, of Brooklyn, to Rev. Peter Vinceut
Byrne, President of 8t. Vinceut’s Coliege Cape
Girardean Mo., and to the Rev. W, Delaney, of
the Jesnit Order of Tullabeg, Dablin. Her fun-
eral was largely attended ; some twenty carriazes
being occupied by her immediate relatives—Mr,
Byrne of Syracuse, the Moroneys and O’Connells,
of New York, the Nolans of Weehawken, the fam-
ilies of John Murray and Michael Kilcoyae, of New
York, Denis Dargan and Edward and William
Julrooney of New York City, and many oth ers,

The funeral tock place from the res'dence of

James Gilmartin, where she died.
‘ S
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: ? Scotland, he returned in a few years at the head
o currv iLectnres' of a larg’e army of foreign adventurers, command-
ON THE ed chiefly by Benne Brit, son of the l:mg I(;f an;-
ain, They sailed round the south coast of Irelan
MAXUSCRIPT MATERIAL OF ANCIENT IRISH HIS | uni landed in the Bay of Galway, and, being join-
TORY,

Lecture 1I.

©Of the Cuilmenn.—Of the Tain bo Chuailgne,~
Of Cormac Mac Airt.— Of the Book of Acaill,

(Continued)

In the first lecture (to pass to the next of our
oldest lost books), we partly considered the history
of that very ancient record, now lost, known as the
Saltair of Tara. It was stated that its composition
is referred to the period of the reign of Oormac
Mac Art (Cormac Mas Airt, or son of Art), and
that this king was actually supposed to-have been
its author.

To give full value to all the evidence we possess
a8 to tpe nature of this record, the time at which it
was said to have been composed, and its reputed
author, it will be necessary for us to enter info a
brief historical account of the period, and to give
some particulars about this celebrated prince ; from
which I conceive it will be fully evideut, that to
attribute the composition of the Saltair to the time
of Cormac, or even to state that he was its author,
would be to make no extravagant assumption,

The character and career of Cormac Mac Art, as

agovernor, a warrior, a philosophber and a judge
deeply versed in the laws which he was called on
to administer, havs, if not frem his own time, at
least from a very remote period, formed a fruitfal
subject for panegyrio to the poet, the historian, and
the legislator.

. Our oldest and most accredited annals record bis
victories and military glories ; our bistorians dwell
with rapture on his ionor, his justice, snd the na
tive dignity of bis character. Our writers of histor-
ical romance make him the hero of many a tale of
curious adventure, and our poets find in his person
8l acccmplishments, and in the regal splendour of
his reign, inexbaustible themes for their choicest
numbers.

The poet Maelmura, of Othna. who died A. D.
844, styles kim Cormac Ceolach, or the Musical, in
allusion to his r¢fined and happy mird and dispos-
ition. Cinaeth (or Kenneth) (;:Eartigan (who died
A. D. 973) gives a glowing description of the mag-
nificence of Cormac and of his palace at Tara. And
Cuan O’Lochain, quoted in the former lecture, and
who died A. D, 1024, is no lees eloquenton the
subject of Cormac’s mental and personal qualities
and the glories of his reign- He also in his poem
which has been already quoted, describes the con-
dition and disposition of the ruins of the principal
edifices at Tara, as tboeg existed in his time, for
even at this early period (1024) the royal Tara was
bat & roin. Flann, of Saint Buithe’s Monastry, who
died A. D. 1056 (the greatest, perhaps, of the
scholars, historians and poets of his time), is equal-
ly fluent in praire of Cormac, 8s a king, a warrior,
a scbolar and a judge.

Cormac’s father, Art, chief monarch of Erinn,
was killed in the battle of Magh Mucruimhe, i. e,
the Plain of Mucruimh (pron. Muerivy), abcut A.
D. 195, by Mac Con, who was the son of his sister.
This Mac Con was & Munster prince, who had been
banished out of Erinn by Oilill Oluim, king of
sMunster. After which pacsing into Britain and

ed there by some of Mac Con’s Irish adherents,
they overran and ravaged the country of West
Connaught. Art, the monarch immediately mustered
all the forces that he could command and marched in
toConuacht where he was joined by Mac Con’s seven
(or six) step-brothers, the sons of Oilill Olum, with
the forees of Munster. A battle ensued, as stated
above, on the Plain of Mucruimhe (between Athen-
ree and Galway), in which Art was killed, leaving
behind him an only son, Cormac, usually disting-
uished as Cormac Mac Airt, i, e. Cormac the son of
Art.

On the death of his uncle Art, Mac Con assum-
ed the morarchy of Erinn, to the prejudice of the
youug prince Cormae, who was still in his boybocd
and who was forced to lie concealed for the time
among his mother’s friends in Connacht. .

Mac Qon’s usurpation, and his severe rule, dis-
posed his subjects after some time to wich for his
removal, and to that end young Cormac, at the
solicitation of some powerful friends of his father,
appeared suddenly at Tara, where his perzon bad
by this time ceased to be known. One diy, We
are told he entered the judgment ball of the palace
at the moment that a caee of royal privilege was
brought be fore tLe king, Mac Con, for adjudicat-
ion, For the king in ancient Erinn was, in east-
ern fashion, believed to be giited with peculiar
wisdom as & judge among bis people, and it Was a
part of his duty, as well as one of the chief priv-
leges of his prerogative, to give judgment in ﬂ;{
cases of difficulty brought tefore bim, even thoug]
the litigants might be among tke meanest of bis
subjects, and the rubject of §itigation of the small-
est valua. The case is thuvsrelated; Certain
sheep, the property of a certain widow reridirg
near Tara, had strayed into the queen’s private
lawn, and eaten of its grase: they were captured
by some of the household «flicers, and the case
was brought before the king for judgement. The
king, on hearirg the case condemned the sheep to
be forfeited. %’oung Cormae, bowever, hearing
this sentence, exclaimed that it was upjust, and de-
clared that the +heep had esten but the fleece of the
land, the most that they ought to forfeit should be
their own fleeces, This view of the law appeared
80 wise and reasonsb’e to tl e people around, that
a murmur of approbsation ran through the hall.
Mac Con started from bhis geat an exclaimed,
**That is the judgn ent of a king,” and immediately
recognizing the youthful prince, ordered bim to be
seized, but Cormac succeeded in ¢ffecting bis es-
cape. The pecple, then bavirg recognized their
rightful chief, 1evolted sgainst the morarch, upon
which Mac Con was driven into Munster, and Cor-
mac assumed government of Tara. And tkus com-
menced one o{ the most brilliant and important
reigns in Irish history.

The following descriplion of Cermse, frcem th®
Book of Ballymote (142 b, b.), gives a very vivid
picture of the person, msnners and acts of this
monarch, which it gives however on the authority
of the older Book of Uachongbhail, and, even
though the language is often bigh-colored, it is
but a picturescue clothing for actual facts, as we
know from other sources ,

‘A noble and most illustrious king assumed the
sovereignty and rule of Erinn, namely, Cormac,
the grandson of Conn of the Hundred Battles. The
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world was fall of all goodness ia his time, there
were fruit and fatness of the land, and abundant
producs of the ses, with peace and esse and hap-
Plness in his time. There were no killings nor
Plunderings in his time, but everyone occupied his
lands in happiness.

‘“The nobles of Erinn assembled to drink the
banguet of Tara, with Cormae, ata certain time,
These were the kings who were assembled at the
feast, Forgus Dabhdeadach, (»f the black teeth),
and Eochaich Guanat, the two kings of Ulster,
Danlang, son of Eana Nis, king of Leiunster, Cor-
mac Cas, son of Ailill Olium,—and Fiacha Muill-
eathan, son of Eoghan Mor, the two kings of Mun-
ster, Nia Mor, the son of Lugaidh Firbri, Cor-
maic’s brother, and Eochaidh, son of Conall, the
two kings of Connacht, Oengus of the poisoned
8pear, king of Bregia (East Meath), and Feradhach
aho[n of Asal, son of Conor the champion, king of

eath

‘“The manuer in which {airs and great assemb-

es were attended by the men of Erinn, at this
time, was, each king wore his kingly robe upon
him, and his golden helmet o0 his head, for they
never put their kingly diadems on, but in the field
of battle,

““Magnificently did Cormse come to this assem.
bly, for no mao, his equal in beauty, had preced-
ed him excepting Conaire Mor, son of Edersgel, or
Conor, son of Nathbadh (pron. nearly Caa-fah), or
Aengus, son of Daghda. Splendid, indeed was

rmac’s appearance at that assembly. His hair
was slightly curled, and of goldea color, a scarlet
shield with engraved devices, and golden hooks-
aud clasps of silver, a wide-foldiug cloak on him,
with a gem-set gold brooch over his breast, a gold
torque around his neck, a white-collared shirt em-
broidered with gold up n him, a girdle with gold-
eu buckles and studded with precious stones, a-
round him, two spears with golden sockets, and
many red bronze rivets, in his hand, while he
stood in the full glow of beauty, without defect or
blemish. You would think that it was a shower
of pearls that was set in his mouth, his lips_ were
rubies, his symmetrical body was as white ags

- 8now, his cheek was like the mountain-ash b

his eyes were like the sloe, his brows and eyelashes
were like the sheen of a blue-black lance.

‘“This then, was the shape and form in which
Cormac went to this great assembly of the men of
Erian. And authors say that this was the noblest
Convocalion ever held in Erinn before the Chris
tian Faith, For, the laws and enactments insti-
tuted in that meeting are those which shall prevail
in Erinn for ever,

*“The nobles of Erinn proposed to make a new
classifieation of the people, according to their va-
rious mental and material qualifications, both kings
and ollamhs (or chiefs of profession), and druids,
and farmers, and soldiers, and all different classes
likewise, because they were certain, that, whatever
regulations should be ordered for Erinn in that
assembly by the men of Erinn, wounld be those
which would live in it forever. For, from the time
that Amergen Gluingeal (or of the White Knee),
the File (or Poet), and one of the chiefs of the Mil.
esian colonists, delivered the first judgment in
Erinn, it was to the Files alone that belonged the
right of pronouncing judgments, until the disputa-
tion of the Two Sages, Ferccirtne, the File, and
Neidhe, son of Adhna, at Emania, about the bean-
tiful mantle of the chief File, Adhna who had late
1y died, More and more vhscure to the people

were the words in which thesa two Files discussed
and decided their dispute, nor could the kings or
the other Files understand them. Ooncobar (or
Conor), and the other princes, at that time pres-
ent at Emania, said that the disputation and dect.
sion could be understood only by the two parties
themselves, for that they did not nnderstand them,
It is manifest, said Concobar, all men shall have
share in it from this day out forever, but they (the
Files shall have their hereditary judgement out of
it, of what all others require, every man may take
his share of it, Judgment was then taken from the
Files, except their inheritance of it, and several of
the men of Erinn took their partof the Jjudgement
such as the judgemets of Eochaidh, son of Luch-
ta, and the judgements of Fachtna, the son of
Senchadh, and the (apparently) false sudgments of
Oaradniadh Teircthe, and the Jjudgements of Mo-

ranm, the son of Mean, and the judgments of Eog-

han, the son of Durrthacht |king of Farney], and
the judgements of Doet of Néimtheun, and the
judgements ot Brigh Ambui daughter of Sench-
adk . and the jadgments of Diancecht [the Tuath
De Danann Doctor] in matters reiating to medical
doctors, Although these were thus first ordered
at this time, the nobles of the men of Erinn (sub-
sequerntly) insisted or judgement and eloquence
(advocacy) bring allowed to persons according to
rank in the Bretha Nemheadh (laws of ranks), and
so each man usurped the profession of another
again, until this great meeting assembled around
Cormac, They then again Separated the profess-
ors of every art from each other iu that great meet-
ing, and each of them was ordained to his legitimate
profession.
(To be continued)

\

There are a f-w points relating to acceant to
which the GAEL would wish to direct attention,
they are, the accenting of the oin the long diphth-
ong eo, the « in the pronoun gr (ovr), and the &
betore the aspirated g and d in the middle of words
Bourke’s Easy Lessons does not accent the a in ar
(our), and says that the roper pronunciation of
the word is ar (@ short). We never heard the word
pronounced in any other way, and we cannot ac-
count for the use of the accented a in it.

The eo is classed as one of the six long diphth-
ongs, and therefore should never be accented,

There are only five words in the language in
which it has a short sonnd. They are— eocair (a
key), deoch (a drink), Eocaidh (a man’s name),
seo (this), and seock (apart), (see Bourke's Easy
Lessons). Hence the diphthong should be long
or mutable. If mutable it should be accented in
all the other words in the la guage in which it oec-
ocurs, or it should not be accented at all, It is
easy to think of the five words in which the sound
of eo is short.

As g and d aspirated lengthen the sound of § in
the middle, andat the end of waords when followed
by another vowel, using the accented tis superfiu-
ous.

The accented ¢ is not used in the word croidhe,
heart, yet the scund is the same as if it were writ-
ten with the accented i. We make these remarks
because we consider that unnecesssry departure
from the regular, plain letter should not be en-

couraged, and also, because it is attended with

considerable trouble to the compositor,
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: | umm.gandored,—-loved by two sister nations—

¢ v

WILLIAM O’BRIEN.

FEERUARY 1889.

«“Whene'er a noble deed is wrought,
‘Whene'er is spoken a noble thought,
Our hearts, in glad surprise,
To higher levels rise.”
— Longfe’low.

1Lift up your hearts | For here is one, my brothers
Whose very life is wrought

©Of noble deeds and noble toil for others,
Of noble word and thought.

Amid the brave heroic band who trample
On wroog, and greed, and crime, [ple.”
His name stands forth, and shines. “a fair ensam-
To all ensuing time.

Out of the darkness of her desolation,
Out of the night and gloom, {tion,
Her own true sons have raised their drooping na-
As from a living tomb,

The night is almost spent, the dawn is breaking
Along the murky sky;

And Hope’s glad sunshine, in our hearts awaking,
Tells us that the day 1s nigh.

But in the path of the approachirg splendour,
Fiercely the storm-clouds lower,

And on our bravesi, on the true and tender,
Bursts their remorseless shower.

Reviled, abused, with brutal insult scouted,
Tracked down with hellish spite,

With empty show of jastice mocked and flouted,
He yet defies their might.

What is his crime? What black abomination,
What foul and fearful stain,

Has turned the outraged rulers of our nation
Upon his track again ?

‘Whene’er oppression had grown fat, and thriven
" Upon the poor man’s gold, :
Whene'er the helpless and the weak were driven
Homeless, into the cold. .

His hand was raised to smite the cowardly spoiler,
. His voice rang high and clear,
Bringing, to many a broken-hearted toiler,
New hope and lofty cheer,

Because he could not brook to see his brothers
Crushed ’neath the tyrant’s heel,

Because the wrongs and cruel skame of others
His heart was quick to feel—

For this they dragged him to their dreary prison.

"And, ia the light of day, . [ture

For this, nnstayed, unchecked, they goad and tor-
' His gallant life nway. W

Strong in his righteous éauﬁe, his hi'gh endeavour

£ Hia-too:lllntry’s love and faith,
e meets their scorn with deeperjscorn, and ev
Smiles in the face of Deatﬁ.e - 3 er

And must it be ? For all our protestations
Must history’s record tell,

- Killed in a prison cell ?”

M

It must not be! O great snd mighty nation,
Will yon endure this shame?

Will you look on, while this abomination
Is acted in your name?

For us, your laws have bound us and impaled us:
Wit{ us no freedom lies,

We must stand by, and see our best and dearest
Murdered befc re our eyes.

For Justice’ sake, for Freedom’s eake, I call you—
For your owu honour’s sake,

Let not this awful stain of guilt befall you,
Awake, O friends, awake.

Awake, for in your hands his fate is resting,
Your voice must speak his fate,

And even now, our pleading and protestirg
May reach your heartstoo late.

Look where he lies upon his bed of anguish,
Fainting, and weak, and worn : \uish,

Look where your late Joved guest is left to lang-
From your own plaudits torn.

And is it thus they honour noble natures,
These blind and cruel men ? 3

And is it tbus they act, in all its features,
Judea’s scene again,

This stainless soul, this brave and gentle spirit,
Who gives his life away,

That we a fairer future may inherit,
They crucify to-day.

And are not they, whose brutal deeds have made

em
Their country’s deep disgrace,
Whose coward zeal outruns the coward’s who paid
His kin in faith and race?

And, like his gentle Lord he will not give them
The scorn and hate their due,

For, in his direst strait he cries, “Forgive them
They know not what they do!"*

From them the deepest waves of Time can never
Wipe out the guilt and shame ;
But Irish hearts forever and forever
Will bless O’BRIEN’S name.
HaxyaE L. HARVEY,

* wyou know I have never joined in denounc-
ing the police as a body; and I have experienced
many touching proofs of how kindly an Irish
heart can beat under a constable’s Jacket; but
they are being handled diabolically now, and they
are becomming demoralized in many ways.”—
Words used by Mr. O'Brien a few days ago, quot-
ed in United Ireland for February 2, 1889,

The above poem is by the sister of Edward Har~
vey of waterford, a member of the S. of Friendsand
an ardent Nationalist. ,

MOTHERS ! Don’t Fail To Procure Mrs.
Winlow's SOOTHING SYRUP For Your Chil-
dren While Catting Teeth. '

It soothes the chill, scftens the gums, sallays
all pain, cures wind colic, and . is the best remedy
for diarrhoea. _

3 TWENTY FIVE CENTs ' a BoTTLE, "
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- and thet the Irish lapgnage is taught in the

QUESTION—Suppoze Ireland gets Home Rule

schools, what will they do for teachers? when there
is only one man in the world competent to teach it}

LeCaron has done an immense service to the
Irish element in America by exposing the lengths
to which the English sgents go to bring discredit
on them, Had he succeeded in his nefarious
schemes of destroying the lives and property of
American citizens, the pro-Biitish mugwump press
would bristle with indignation at the “lawless
irish element.”

The same LieCaron developments make it plain
to Americans that the English element in the
country are not desirable citizens. One thing is
certain—that no Englishman should hold office
under the government.

Pigott hag done a lasting service to Iieland by
showing the civilized world that what is called
«the British aristocracy.” can descend to the low-
est depths of depravity to take the lives of inno-
cent men. The Invincibles who slayed Cavendish
and Burke are saints beside Salisbury and his co-
adjutors. The Iavincibles slayed the agents of
tyranny, who voluntarly ran the risk, while Salis-
bury and his gang coneocted a nefarious conspir-
acy to murder innocent men battling for their
hearths and homes.

Poor John Boyle O'Reilly is eating the leek !
Dauring the Christmas holidays we sent about
three hupdred postal cards to the readers of the
GagL wishing them the compliments of the sea-
son in the old Langusge. Up to date we have re-
ceived 147 postals and 39 letters, in the same lan-
guage, returniog the compliments. We thought
there were not so many competent to write Irish:
and it is those whom we know to be well able to
write Gaelic that did not make a return. We pre-
sume that those who did write wanted to let us
know that they knew how.  This state of things
is encouraging.— We appreciate it.
IR1ISH BOOKS &

—_—

We have made arrangements to supply the fol-
lowing publications in and concerning the Trish
Janguage, at the prices pamed, post paid, on
receipt of ﬁlrioe.—
ish

O'Reilly’s -English Dictionary, ......... $5.C0
Bourke's Easy Lessons R T ver e SRR
o Oollege Irish Grammar ......c..c.e 1.00

... THE BULL ¢ INEFFAB 18 ¢ in
four Languages, Latilﬁ TIrish, &c .eeeee-$1.00

... GALLAGHER‘S SERMONS ...... 2.50
Al o aOeR] eyt R
Molloy‘s Irish Grammar ececesceeses 1.5
@oras Feasa air Eirinn 3 Dr, Keating‘s His-
tory of Ireland in the original Irish, with
New Translations, Notes, and Vocabulary,
for the use of schools. Book I. Part T Sape 1400
Joyce‘s School Irish Crammar ecceccee.e. .60
Dr, McHale‘s Irish Catechism eeseececeereses .25

First Irish Book .12, Second, .18, Third 26
Irish Head-line Copy BOOK scscereecesa-seee .18
Pursuit of Dmrmui! and Crainne, Purt L. -

1ate Dean Swift, by T, Olatk, Lubyerreeees 40
Vale of Avoca TR a7 o L0 2 P pek

An Irish chair has been established in Clongows
Woods College, Naas Co. Kildare, Ireland.

A Gaelicclass has been formed in Manhattan
College, New York.

SCIENTIFIC AMERICAN

ESTABLISHED 1845.

Is the oldest and most popular scientific and
mechanical paper published and has the largest
cgrculatlon of any paper of its class in the world.
Fully illustrated. Best class of Wood Engrav-
ings. Published weekl;. Send for specimen
cne_v. Price $3 a year. Four months’ trial, £1.

MUNN & CO., PUBLISHERS, 361 Broadway, N.Y.

RCHITECTS & BIIII.DERS

Edition of Scientific American.

_ A great success. Each issue contains colored
lithographic plates of country and city residen-
ces or ?ub!lc buildings. Numerous engravings
and full plans and specifications for the use of
such as contemplate building. Price $2.50 a year,
25 cts. a copy. MUNN & CO., PUBLISHERS.

may be secur-
ed by apply”
ing to MUNN
& Co., who
have had over

40 years’ experience and have made over

100,000 applications for American and For-

eign patents. Send for Handbook. Corres-
pondence strictly confidential.

TRADE MARKS.

In ease your mark is not registered in the Pat-
ent Office, apply to MUNN & Co., and procure
immediate protéction. Send for Handbook.

COPYRIGHTS for books, charts, maps,
etc., quickly procured. Address

MUNN & CO., Patent Solicitors,
GENERAL OFFICE: 361 BROADWAY, N.

F
PE IN EVEK{ OUT OF_ORDER.

NEW HOME SEWING MACHINE G.ORANCE.MASS

Songs -z
Also, any other books desired by subscribers if to
be had in New York or Dublin. .

&
\

CHICAGO ~ 30 UNION SQUARENX.= DRSS

ATLANTA,GA.

1L
ST LOUIS, MO. m SANFRANCISCO.CALy
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INMAN LINE.

( Established 1850.)

' Sailing weekly between New York and
Liverpool. Steerage tickets from ILi-
verpool, Queenstown, Glasgow, Lon-

donderry or Belfast reduced to $20,
and 20d Cabin $30 and $35.
For Tickets &o. apply to
PerEr WRIGHT & SoNs, GENEBAL AGENTS,
No. 1 Broadway, NEw York,

or to Jonx O. HExpERsoN & Sox,
344 Faulton st. Brooklyn.

IRISH IMITATION OF CHRIST.
(SEcoxp EpITION).

With Life of Translator, Father O’Sullivan, the
celebrated Irish scholar. A treat for Irish learn-
ers and scholars, The best Irish book published
Pure and easy Irish, .

“‘Those who wish to learn correct Irish, cannot
do so more effectually than by learning every word
and phrase in the Irish Imitation.—Dublin Nation

Price 1s. 6d. ; handsomely bound 2s- 6d. ; By

t 3d. extra,
Mulcahy—Patrick St., Cork, Ireland.

F. M'COSKER,

PLUMBER, STEAM & GAS FITTING & FIX-
TURES.
pa= Al our Work Warranted.
8t., Francis’ St, Oor. of Jackson, Mobile Ala,

L. SLAVIN,

Horse~Shoeine.
771 AtLanTIC AV,

T. F. WYNNE,

PAPER STOCK,

3 & 15 Columbia St. = Brooklyn,

- M. Heanev.
HORSE-SHOEING,
293 Degraw St

Every Irishman should get the Dublin Gaelic
Journal, Send 70 ceuts to Rev. H. H, Close. 40
Lower Baggot St. Dablin,

Plain Words; We haveno

iuterest in Tue GzZL apart from the language.
This we emphasize notwithstandiog what others
may say to the contrary. Then, if its readers take
the same interest in the language that we do, its
circulation will reach tweaty thousand by the end
of the year 1889.

sed3zan O AOFAN, 623 So. Say-
rom, Naomm Ppojmriair, Cal. Toxa na
b-rean.

OOAHALL O FAULCOJL, 22, an Dapa
So. Deyjr. Phjl. Pa. Ojolar an cnrorsan
IT FeAnr AZUY JY YAOjNe 'rAn 3-CATAIN.

2t]. 2JcOJARUUJO, an Sejkdéjnise jr
reann 'ran 5-Crupmne, 26 asur €men.
alo 20b. Chjcazo, JUL

MAGAZINES

DONAHOFE'S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Race at Home and Abroad.—Address,
Patrick Donohue, Boston, Mass.

REAL ESTATE

FOR SALE, cheap, a farm of 170 acres of land
at Shefficld, Mass.; two and a half miles from the
railway depot. A good dwelling, commodious out
offices, large orchard, forty acres of timber, well
watered, with a fishing stream running through the
property.

Also, farms for sale on Long Island, in Michi-
gan, Texas, Florida, California and Western States.
Also Brooklyn City improved and unimproved
property.

Also an excellent 100 asre farm in Lewis county,
New York, for sale, or trade for Brooklyn property

Also derirable city Store and other property.

No man can put five or ten thousand dollars to
better advantage than in farm land out West, or
in any of the States where good land can be had
at $3 an acre. Behold, 1.000 acre estate for $3000

I negotiate sales in every State of the Union.

RATES of COMMISSION;—
Letting & Collecting sessessescees &  per cent,’
Bales—City Pro .—When the
Consideration exc $2.500, eecees 1 e
Oountry Property @esessssssacsae .e 2.50 & -
Bouthern & Western Property «uwea &  ® ¢ 1
¥e5.. No Sales negotiated at this office ander $25/
In small sales where the consideration does not a-
mount to two thousand (2.000) dollars the papers
will be furnished gratis by the ofjice.
- M. J. Logan,
Real Estate & Insurance
roker,
814 Pacific st. Brooklyn,

Norary PusLic and Commissioner of DEEDS,
| Loans Negotiated. =
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